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Oz

Siyer, Hz. Muhammed’in (sav) biyografisini ele alan eserlerin ve bilim dalinin adidir. Siyerler dini-
didaktik eserler olup manzum ve mensur olarak kaleme alinmistir. Hz. Muhammed’in (sav) hayatini
konu edinen eserler oncelikle Arap edebiyatinda “sire” veya “siyer” gibi adlarla ortaya ¢ikmistir.
Edebiyatinmzda ise “siyer” sézciigii daha cok tercih edilmistir. 8. yiizyilda islamiyet’le tanisan, 9-10.
yiizyllarda toplu olarak Miisliimanhg1 se¢meye baglayan Tiirkler de edebiyatlarinda siyer konusunu
cokca islemislerdir. Bu eserler, Islamiyet’in 6grenilmesinde ve halklar arasinda yayilmasinda 6nemli
bir kaynak haline gelmistir. Makalenin konusu olan Sirazi'min Habbii'n-Nebat1 da 16. ylizyillda
kaleme alinmig manzum bir siyerdir. Eser, mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Eski Anadolu Tiirkcesi
ve Osmanl Dénemi Tiirk dili cahsmalarina, manzum siyer gelenegi calismalarina katki saglayacag:
diisiincesiyle ele alinmistir. Eser hakkinda daha once herhangi bir akademik ¢alisma yapilmamis
olmasi da Sirazi’nin eserinin incelenmesinde bizi tegvik edici olmustur. Eser Hz. Muhammed’in (sav)
hayatin1 kronolojik bir sekilde ele almaktadir. Hz. Muhammed’in (sav) nurunun yaratilmasindan
baglanarak 6liimiine kadar olan donem, detaya girmeden sade bir dille anlatilmigtir. Déneminin dil
hususiyetlerini lizerinde barindiran eser, klasik Tiirk edebiyatinin mesnevi yazim gelenegine uygun
olarak yazilmistir. Makalenin Tiirk edebiyatinda siyer ve mesnevi konulu ¢aligmalara énemli bir
kaynak olacag: 6ngoriilmektedir. Bu amacgla makalenin giris kisminda siyer ilminden bahsedilmis ve
Tiirk edebiyatinda yazilan siyerler hakkinda kisaca bilgi verilmistir. Ayrica siyerle ilgili yapilan
akademik calismalardan 6rnekler verilmistir. ikinci kissmda eserin detayli incelemesi yapilmustir.
Makalenin son kismina eserden transkripsiyonlu metin 6rnekleri eklenmistir.
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Supplement to the Verse Sira Tradition: Sirazi's Habb'iin-Nebat4
Abstract

Sira is the name of the works and branch of science dealing with the biography of Muhammad. Siras
are religious-didactic works and were written in verse and prose. Hz. Works about the life of
Muhammad appeared primarily in Arabic literature with names such as "sira" or "siyer". In our
literature, the word "siyer" is more preferred. Turks, who were introduced to Islam in the 8th century
and started to convert to Islam en masse in the gth-10th centuries, also discussed the subject of Sira
a lot in their literature. These works have become an important source in learning Islam and
spreading it among people. Sirazi's Habbu'n-Nebat, which is the subject of the article, is a verse poem
written in the 16th century. The work was written in mesnavi verse form. It has been discussed with
the idea that it will contribute to the studies of Old Anatolian Turkish and the Turkish language of the
Ottoman Period, as well as to the studies of the poetic sira tradition. The fact that no academic study
has been done on the work before has encouraged us to examine Sirazi's work. The work is It deals
with the life of Muhammad in a chronological manner. in Habbu'n-Nebat the period starting from
the creation of Muhammad's light until his death is described in simple language without going into
detail. Habbu'n-Nebat, which has the linguistic characteristics of its period, was written in accordance
with the mesnavi writing tradition of Classical Turkish literature. It is anticipated that the article will
be an important resource for studies on sira and mesnavi in Turkish literature. For this purpose, in
the introduction part of the article, the science of sira was mentioned and brief information was given
about the siras written in Turkish literature. Additionally, examples from academic studies on sira
are given. In the second part, a detailed introduction of the work is made. Transcribed text examples
from the work are added to the last part of the article.

Keywords: Classical Turkish literature, sira, Sirazi, Habbu'n-Nebat, Mesnavi
Giris

islam peygamberi Hz. Muhammed'le (sav) ilgili bircok edebi tiir kaleme alinmistir. Bu tiirlerden biri de
siyerdir. Siyer, sozliikte "davranis, tavir, hal, yol, gidisat, hayat hikayesi" gibi anlamlara gelen siret (sire)
kelimesinin ¢oguludur (Giines, 2010 : 606) ve Hz. Peygamber’in biyografisini ele alan eserlerin ve bilim
dalmin adidir (Yardim, 1998 : 220). “Savas yeri, savas ve savag hikayeleri” anlamindaki “magzat”
kelimesinin ¢ogulu olan megazi Resfil-i Ekrem’in gazve ve seriyyelerinin tarihine ve bu konuda yazilan
kitaplara isim olmus; siyer kelimesinin es anlamlisi halinde hem kendi basina hem siyerle birlikte
kullamilmistir (Fayda, 2009: 319).
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Ik megazi ve siyer faaliyetleri tabiin doneminde baslamistir. Ebti Muhammed Said b. Miiseyyeb al
Mahzumi (6l. 94/713), Ebti Fadala Ubeydullah b. Kab b. Malik el-Ensari (61. 97/715), Ebi Amr Amir b.
Sarahil es-Sa‘bi (6l. 103/721) bu sahadaki ilkler arasinda zikredilebilir (Ay, 2007: 12).

Tiirkler, Islamiyet’i kabulleriyle birlikte, ilgilerini yeni dinin kutsal kitabmna ve peygamberine
yoneltmislerdir. Oyle ki islamiyet’i, genis halk kitlelerine konustuklar1 dille anlatma zarureti daha ilk
yillarda hissedilmis; Kur’an'in Tiirkgeye cevirileri basta olmak iizere dini alanda Miislimanlarca
bilinmesi zaruri olan her tiirlii bilgiyi ihtiva eden telif ve terciime eserler meydana getirilmistir (Oztiirk,
2007: 213). Hz. Peygamber’in hayati, semaili, ahlaki 6zellikleri, methi, gazve ve seriyyeleri gibi daha
birgok alanla ile ilgili sayisiz eser yazmiglardir. Bu eserlerin bir¢ogu Arapca ve Farsgadan terciime olup
telif eserler ilerleyen donemlerde verilmeye baglanmistir (Tergip, 2010: 15).

Ozellikle islami ilimler ve tarih disiplinlerinde konu olarak kendine yer bulan siyer, edebiyat alaninda
da kendine genis bir yer bulmustur. Daha 6nce de belirtildigi gibi 6liimiinden sonra Hz. Peygamber’e ait
en ufak detaylar1 dahi not etmekten geri durmayan sahabeler ve tabiin, onun 6rnek hayatini ve yagayisini
sonraki nesillere aktarmak icin hem manzum hem de mensur sekilde siyerler kaleme almiglardir.

“Sirelerde Hz. Peygamber’in dogumu, cocuklugu, Hz. Hatice ile evlenmesi, peygamberlikle
gorevlendirilmesi, mucizeleri, mi‘raci, hicreti ve gazalar1 ele alinmistir” (Yeniterzi 1993: 38). Edebiyat
tarihimizde bu tiire ait ilk eser Erzurumlu Mustafa Darir’in (6.795/1393'ten sonra) Ebu'l-Hasan Ahmed
b. Abdullah el-Bekri'nin el-Envar ve Miftahhii's-Siirur ve'l-Efkar fi Mevlidi'n-Nebiyyi'l-Muhtar isimli
eserinden terclime ettigi Siretii'n-Nebi isimli eseridir. Darir bu eserini 790/1388 yilinda tamamlamistir.
Eser mensur olarak yazilmakla birlikte icerisinde manzum parcalar da vardir (Oztiirk, 2007: 214).

Tiirkgede ilk telif siyer olarak ise Veysi'nin Siyer-i Nebi’si kabul edilmektedir. Yazicioglu Mehmed’in
Muhammediye’si 15. yiizyillda yazilmis, siyer tiiriinde oldugu kabul edilen 6nemli eserlerden bir
digeridir. 16. yiizyilin baginda yazilan, 33 bin beyitten olusan en hacimli manzum siyer, Amasyal Miiniri
Mehmed Celebinin Siyer-i Nebi’sidir. Bu isimler disinda manzum siyer tiiriinde Molla Veli’'nin Manzum
Siyer-i Nebi, Abdurrahman’in (Muhammed) Siyerii'n-Nebi, ibrahim Hanif b. Mehmed KAzim'in
Manzum Siyer-i Nebi, Abdiilfettah Sefkat Efendi el-Bagdadinin Manzum Siyer-i Nebi, Abdullah
Zahidinin Manzum Siyer-i Nebi, Abdurrahim b. Hiiseyin’in Manzum Siyer, Mehmet’in Manzum
Siretii'n-Nebi Terciimesi, Hafiz Mehmed Ziihdii Efendi'nin Nazmu's-Siyer adli eserleri sayilabilir
(Oztoprak, 2010: 70).

Tiirk edebiyatinda Darir ile baglayan siyer yazma gelenegi, terciime eserlerden telif eserlere doniismiis,
manzum ve mensur bircok siyer kaleme alinmisgtir. Siyer konusunda makalede ele alinan Sirazi’nin
Habbii'n-Nebat adli eseri de 16. asirda yazilmig bir manzum siyerdir.

Eserin Tanitilmasi

1. Miiellifi

Yesevi Universitesi Tiirk Edebiyat1 Isimler Sozliigii, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, Milli
Kiitiiphane Yazma Eserler Koleksiyonu e-arsivi, Kiiltiir Turizm Bakanhg e-Kitap arsivi, e-kiitiiphaneler
ve YOKTEZ temel alinarak yaptigimiz bu arastirmalarda Sirazi mahlash bircok yazar, sair, mutasavvif,
miiderris, devlet adami, din alimi, hattat, matematikgi, tarihgi, hekim tespit edilmistir. Bunlardan
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bazilarini su sekilde siralayabiliriz: Seyh Elvan-1 Sirazi (15.ylizy1l sonlari, seyh), Muzaffereddin Sirazi
(16.ylizy1l, miiderris, alim), Sirazi (Yiizyih Beli Degil, Sair-Asik), Sirazi-Zuhiri (16.yiizy1l, Sair)

Tespit edilen bu Kkisiler; dogum-6liim tarihleri, meslekleri, yazdiklar1 eserler, yasadiklar yerler gibi
esaslar dikkate alinarak incelenmistir. Inceleme sonunda Sirazi mahlash bu kisilerin Habbiin-Nebdt'n
yazari olmadig belirlenmistir. Bu tarama yapilirken sadece Sirazi mahlasl sairler taranmamas, eser adi
ile de aragtirmalar yapilmistir. Habbii'n - Nebat — Habbu’'n-Nebat - Habbiin-Nebat - Habb-1 Nebat —
Habb u Nebat gibi farkl isim varyantlariyla arastirma yapilmistir. Ancak Habbii'n-Nebat adl esere ait
de herhangi bir bilgi bulunamamustir.

Sonug olarak su an i¢in Sirazi’ ye ait bilgiler eserinden yola ¢ikarak soyle siralanabilir: 16. ylizyilin ilk
ceyreginde hayattadir, Habbii'n-Nebat adli mesnevinin miiellifidir, dini ilimleri haizdir, mahlasina
nispetle Sirazhdir.

2, Ad1 ve Yazilis Sebebi

Habbii'n-Nebat, Arapcga “habb” ve “nebat” kelimelerinden miitesekkil bir terkip olup habb; tane, tahil
tanesi, tohum, cekirdek (Devellioglu, 2017 : 348) nebit; bitki (Devellioglu, 2017 : 953) manasina
gelmektedir. Eserin adinin bitki tohumu, bitki ¢ekirdegi anlamina geldigi sdylenebilir. Sirazi'nin, eserine
verdigi bu isim 49. beyitte su sekilde zikredilir:

Bu kitabuii adidur Habbii’n-Nebat / Cisme can bagislar u cana hayat (b.49)

Beytin ikinci dizesinden yola cikarak Sirazinin eserine bu ismi vermesinin sebebi, Hz. Peygamber’in
hayat1 hakkinda bilgi sahibi olmanin insanlara yeni bir dogus saglayacag: fikridir. Sair; bitkilerin
tohumdan ¢ikmasi, yesermesi gibi bu eserin de insanlara hayat olacagin bildirir.

Eserin ismi M2 niishasinda iki kez zikredilmistir. M1 niishadan farkli olarak Habb-1 Nebat seklinde
Farsca terkiple yazilmistir. Eserin ismi M2 niishada su sekilde zikredilir:

Bu kitabuii adidur Habb-1 Nebat / Cisme can bagislar u cana hayat (b.49)

Eserin ismi M2 niishasinin son beytinde 49. beytin farkh bir sekilde soylenisi ile tekrar edilmistir:

Bu kitabuii adidur Habb-1 Nebat / Can bagislar cisme vii cana hayat (b.2766)

Mesnevilerde sebeb-i telif boliimiiniin yazarin sosyal hayatini, yagsadigi donemi anlamak i¢in 6nemli bir
kaynak oldugu muhakkaktir. Mesnevilerde bu boliimiin yazilmasi, olusturulmasi, baglhiklandirilmasi,
mesnevinin tam olarak neresinde yazilacag: gibi hususlar yiizyillar boyunca yazilan binlerce mesnevide
farkl uygulamalar seklinde karsimiza ¢itkmaktadir. Mesnevilerin sebeb-i telif boliimiiniin ayr1 bir baglhik
altinda detayl bir sekilde yazildig1 6rnekleri oldugu gibi bu béliimiin hi¢ olmadig: ya da birkag beyitle
iktifa edilerek yazildigi 6rnekleri de vardir. Sairin bu boliimi ayr1 bir baglik altinda yazdig: gibi diger
basliklar icinde zikrettigi de olmustur. incelemeye konu olan Habbiin-Nebdt'ta da miistakil bir sebeb-i
telif boliimii yoktur.

3. Yazilis Tarihi

Eserin tespit edilebilen iki niishas1 bulunmaktadir. Eserin yazim tarihleri iki niishada da farkhdir. 06
Mil Yz A 9904 arsiv numarali M1 niishasinda eserin yazilis tarihi son beyitte su sekilde belirtilmigtir:
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Ciin tokuz yiiz otuz iigde bu kitab / Old1 hatm Allahu a‘lem bi’s-savab (b. 2765)

Goriildiigii lizre Sirazi eserini H. 933’te (1527) yazdigini, mesnevinin son kisminda belirtmektedir.
Eserin miistensihi, tahrir kaydinda eseri “Fi-tab‘ sene sittin i tis‘a mi’e fi-hicretin’'n-niibiivveti
sallallahu “aleyhi ve sellem” ifadesiyle H. 960 (1552) senesinde tamamladigini ifade etmektedir.

Eserin 06 Mil Yz A 3645 arsiv numarali M2 niishasinda ise eserin yazim tarihi dort yillik bir farkla
verilmigtir:

Tokuz yiiz otuz yidide bu kitab / Old1 hatm Allahu a‘lem bi’s-savab  (b. 2765)

Niishada eserin H. 937'de (1531) yazildig1 belirtilmistir. M2 niishasinda eserin miistensihi tahrir
kaydinda eseri “Tahrir fi-sehr-i rebi‘i’l-ahir fi-13 m. (Muharrem) siihuri sene ‘isrin ve elf (1020)”
ifadesiyle H. 1020 (1611) yilinin 13 Muharrem’inde tamamladigini belirtmektedir.

Bu bilgilerden yola ¢ikarak eserin en erken H. 933 (1527) yilinda yazildig1 sonucuna ulasilabilir.
4. Vezni

Habbii'n-Nebat, Tiirkce mesnevilerde en ¢cok benimsenen ve kullanilan (Kartal, 2018: 96) aruzun remel
bahri’nin Fa‘ilatiin / Fa‘ilatlin / Fa‘iliin (_.__/_.__/_._)kalibiyla nazmedilmistir. Eserde na‘tlar
da dahil olmak iizere yalnizca bu kalip kullanilmistir.

5. Beyit Sayis1

Habbii'n-Nebat, 2766 beyitten miitesekkildir. Eser, giris boliimii ve 9 meclisten olugsmaktadir. Eserde
toplam 8 na‘t vardir. Bu na‘tlar toplamda 48 beyittir. M1 niisha, baslangic ve bitis kisimlar1 dikkate
alindiginda ve konu biitiinliigii acisindan bakildiginda tam ve eksiksizdir. M2 niishasinda 99 beyit maddi
hasara ugramistir, eksiktir. Eksik beyitler sunlardir: M2 niishanin bag kismindan ilk 3 sayfasi ( 1b-2a-
2b varaklar: toplam 38 beyit) ve 965-1025 arasi beyitler (34 a-36a varaklar: toplam 61 beyit).

6. Nazim Sekli ve Tiiri

Makaleye konu olan Habbiin-Nebat, Hz. Muhammed’in (sav) hayatini, mucizelerini, mahiyetini,
sahsiyetini 6gretmek i¢in mesnevi nazim sekliyle yazilmig manzum bir siyerdir. Eserin muhtevasi; Hz.
Muhammed’in (sav) nurunun yaratilmasindan, ¢liimiine kadar olan dénemdir.

~. Dil ve Anlatim Ozellikleri

Habbii'n-Nebat'n dil 6zelliklerini tespit edebilmek icin evvela donem olarak Tiirk¢enin hangi devresine
dahil oldugunu ortaya koymak gerekmektedir.

Yazildig: tarihin H. 933 (1527) olmasi itibariyla Habbii'n-Nebat, bir gecis donemi eseri olarak kabul
edilmelidir. Ciinkii Eski Anadolu Tiirk¢esinin (13-15. yiizyil) yerini Osmanh Tiirkcesine (16-20. yiizyil)
birakmaya basladig1 bir donemde yazilmistir. Bu nedenle eserde, Eski Anadolu Tiirkcesine ait dil
ozellikleri yaygin bicimde goriilmektedir. Eserde Eski Anadolu Tiirkcesi 6zelligi gosteren bazi arkaik
sozciikler ve kullanildig1 beyitler sunlardir. Toylamak (b. 122), andag (b. 159), kici (b. 217), ton giydi (b.
2169), bigi (b. 233-421-432), men (b. 396-1351-1684-2736), mana (b. 251-261-12556-2659-2671),
munca (b. 99-444-621-2486)

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



568 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.38 (February)

ALA AL

Supplement to the Verse Sira Tradition: Sirazi's Habb'iin-Nebat / Mazihigiiney, R. & Giynas, K. A.

Habbii'n-Nebat'm donem olarak Eski Anadolu Tiirk¢esinin 6zelliklerini tagimasi, eserde Tiirkce stz
varligina ait bazi arkaik kelimelerin varligi, eserin dil bakimindan degerini artirmistir. Bu nedenle eserin
dil acisindan incelenmesi 6nem arz etmektedir.

Sirazi, eserinden anlasilacag {izere Tiirkgeye hakim bir sairdir. Eserinde Arapca ve Farscadan gecmis
cok sayida kelime olsa da Habbiin-Nebat Tirkce soyleyis acgisindan basarihidir. Abartili s6z
sanatlarindan, gosteristen uzak, sade bir Tiirkceyle yazilmistir.

Habbii'n-Nebat, manzum bir siyerdir. Eser, dini-ahlaki ve didaktik bir mahiyette oldugundan halka
hitap eden bir iislup kullanilmasi gerekliligi de goz oniinde bulundurulmalidir. Dolayisiyla sade ve
anlasilir bir dille yazilmasi ¢ok tabiidir. Mesnevinin giris kisminda, besmele, tevhid, miinacat, na‘t
boliimlerinde iislubun agirlastigl, Arapga ve Farscadan ge¢mis ¢ok sayida kelime kullanildig1 goriiliir.
Ancak eserin asil konunun anlatildig boliimlerinde dil sadedir.

M1 niishasi, harekesiz nesih yazi ile yazilmistir. Ilk 52 beyit harekeli, sonrasindakiler harekesiz olarak
yazilmigtir. Niishada ayetler harekelidir. Ayrica birkac kelimenin de harekeli yazildig1 goriilmektedir.
M2 niishasinin ise tamami harekeli olarak yazilmistir.

Sirazi’nin yer yer sohbet {islubuyla olaylar1 kahramanlarin agzindan anlattigi, okuyucuya 6giit vermeyi
hedefledigi boliimler vardir. Bu boliimlerde “eydiir-eyitdiim, didiim-didi” seklinde diyaloglar goriiliir.
Bu boliimlerde akici ve siiriikleyici bir anlatim kendini gosterir.

Sonug olarak Habbii'n-Nebat dini-ahlaki nitelikli bir eserdir. Yer yer dili agirlagsa da genel itibariyla
halkin kolay anlayacag1 sade bir dille yazilmistir. 16. ylizyll Eski Anadolu Tiirkgesi ile Osmanh
Tiirkgesinin bir arada kullanildigi bir donem olup her iki doneme ait 6zellikler eserde mevcuttur.

8. Muhteva Ozellikleri

Habbiin-Nebat; Hz. Peygamber’in hayatini, sahsiyetini 6gretmek icin yer yer sanath da olsa genel
itibariyla sade bir iislupla, mesnevi nazim sekliyle yazilmis manzum bir siyerdir. Eserin muhtevasi,
kronolojik bir sira ile tahkiyeli bir tislupla Hz. Muhammed’in (sav) yaratilmasi, dogumu, siitanneye
verilmesi, genclik donemi, kendisine peygamberlik gorevinin verilmesi, teblig siireci ve oliimiine kadar
olan donemdir. Eser; girig, konunun islendigi boliim ve hatimeden olusur. Asil konunun islendigi béliim
dokuz meclisten olusmustur. Asagida eserin boliimleri ve igerikleri verilmigtir.

8.1. Giris boliimii

Eserin giris boliimii, kirk dokuz beyit ve bir na‘ttan olugsmaktadir. Na‘t, yedi beyittir. Eserin giris
béliimiiniin tertibine bakildiginda islami gelenege uygun olarak besmele ile baslandig1 goriilmektedir.

Ism-i Allah ism-i a‘ zamdir tamam / Hayy u Kayyiim u Vedid u la-yenam (b. 1)

Ism-i Allah oldug-igiin ism-i zat / Miindericdiir anda esma vii sifat (b.2)

Ancak daha sonraki beyitlerde tahmid, tevhid, miinacat boliimlerinin i¢ ice girdigi goriilmektedir.
Miistakil olarak tahmid, tevhid, miinacat boliimleri bulunmamakla birlikte 26. beyte kadar Allah esma
ve sifatlariyla 6viilmiigtiir:

Misli yok manendi yok Hayy u ¢ Alim / Zat1 bigidiir sifatlar1 kadim (b. 6)
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Ol miinezzeh cismi cismani degiil / Ol miiberra rith1 rihani degiil (b.7)

49. beyitte eserin adi zikredilir. Eserin ad1 bitki tohumu, ¢ekirdegi anlamina gelen Habbii'n-Nebdt'tir.
Eserin ismi, M2 niishada Habb-1 Nebat seklinde ge¢mektedir. Sirazi, bitkilerin tohumdan ¢ikmasi,
yesermesi gibi bu eserin de insanlara hayat olacagini bildirir. Bu vecihle 49. beyte eserin sebeb-i telif
beyti denilebilir:

Bu kitabuii adidir Habbii’n-Nebat / Cisme can bagislar u cana hayat (b.49)

Daha sonra yedi beyitlik bir na‘t vardir. Na‘tin bitiminden sonra esas konunun iglendigi béliime
gecilmistir. Eserde toplamda sekiz na‘t bulunmaktadir. Bunlardan bir tanesi girig alt1 tanesi asil
konunun iglendigi boliimdedir. 56. beyitte sairin mahlasi ilk kez zikredilmektedir:

Isbu ma“ni stireti Sirazi’ye / Kiilli anufi lutf u ihsanidur (b. 56)

Ozetle, eser klasik mesnevi tertip 6zellikleri yoniinden besmele ile baslamistir. Tevhid, tahmid ve
miinacat boliimleri i¢ ice gegmistir. Miistakil olarak bir na‘t boliimii vardir. Okunulan kisimda, mirag ve
din ulularina 6vgii boliimleri yoktur.

Klasik mesnevilerde siklikla karsilagilan mi‘rac, mucizat, din ulularina 6vgii, medh-i ¢ihar-yar-i giizin
boliimleri miistakil olarak bulunmamaktadir. Ancak asil konunun islendigi boliimde mi‘rac hadisesi ve
Hz. Muhammed’in (sav) mucizeleri birer baglik halinde uzunca anlatilmigtir. Ayrica Hz. Muhammed’in
(sav) al-i beyti, ashab-1 kiram, sahabeler, peygamber esleri ve oOzellikle dort halife siklikla farklh
boliimlerde 6viilmiis ve yiiceltilmistir.

8.2. Asil Konunun islendigi Boliim

Na‘ttan sonra konunun islendigi asil boliim baslamaktadir. Toplam dokuz meclisten olusan eserin
meclisleri ve icerikleri su sekildedir:

1. Meclis ( 57-333. Beyitler ): Meclis, 277 beyitten olusmaktadir. Sirazi, mesnevinin asil konusunun
islendigi boliime Hz. Muhammed’in (sav) nurunun yaratilmasiyla baglamistir. Birinci mecliste Hz.
Muhammed’in (sav) nurunun yaratilmasi, diger alemlerde bulunan varliklarin onun nurunu fark etmesi
ve hayretler icinde kalmalar1 anlatilmaktadir. Sair, bunu anlatirken diger meclislerde de sik sik
bagvurdugu tahkiye tislubuna bagvurmustur. Birinci meclis su sekilde baglamaktadir:

Evvel-i meclis nediir mevliid-1 niir / Kim anifidur evvel i ahir zuhiir (b. 2765)

2. Meclis ( 334-522. Beyitler): Meclis, 189 beyitten olusmaktadir. Bu kissmda Hz. Muhammed’in
(sav) uzuvlariin her birinin bir kemale mazhar oldugu, Kur’an’da Hz. Muhammed’in (sav) endaminin,
viicut azalarinin, siretinin ve suretinin, isimlerinin zikredildigi anlatilir. Meclisin uzunca bir kismi Hz.
Peygamber’in isimleriyle ilgilidir. Sair, Allah’in Hz. Peygamber’i doksan dokuz isimle 6vdiigiinii belirtip
bu isimleri siirsel bir ifadeyle anlatir. Sair, ikinci meclise su beyitle baglamaktadir:

Ey dil {i can hem-demi din minisi / Sevk-ile dinle ikinci meclisi (b.334)

3. Meclis ( 523-788. Beyitler ): Meclis, 266 beyitten olusmaktadir. Hz. Muhammed’in (sav)
siitanneye veriligi, silitannesi yaninda gecirdigi siirede gerceklesen olaylar, kalbinin cikarilarak
temizlenmesi, oldiiriilmek istenmesi, diger mucizeler, annesinin vefati, Abdulmuttalip’in onu Ebu
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Talip’e emanet etmesi anlatilmaktadir. Meclis, {iciincli meclisin bagladigini haber veren bir beyitle
baglamaktadir:

Ciin ii¢lincti meclise kildik surt‘ / Ciin anadan togdi ol asil fura (b.523)

4. Meclis ( 789-930. Beyitler ): Meclis, 142 beyitten olugsmaktadir. Bu mecliste Hz. Peygamber’in
mucizelerinin ge¢mis peygamberlerin mucizelerinden daha iistiin oldugundan bahsedilmektedir.
Meclis, su sekilde bir giris beytiyle baglamaktadir:

Feth ideliim yine bir diirlii varak / Bu varakdan zahir ola lutf-1 Hak (b.789)

5. Meclis ( 931-1183. Beyitler ): Meclis, 253 beyitten olusmaktadir. Mecliste Hz. Peygamber’in
ticaret i¢in on iki yasinda amcasi Ebu Taliple Sam’a gitmesi, Rahip Bahiranmin kendisindeki
peygamberlik isaretlerini gormesi, yirmi bes yasinda Hz. Hatice ile evlenmesi, kirk yasinda
peygamberligin gelmesi ve Mekke halkinin islam’a daveti anlatilmaktadir. Meclis, su beyitle baglamistir:

Diiilegil besinci meclis kissasin / Kim gidere can u goiiiil gussasin (b.931)

6. Meclis ( 1184-1530. Beyitler ): Mira¢ hadisesinin anlatildigi altinci meclis, 347 beyitten
olugsmaktadir. Meclis’in giris beyti soyledir:

Ey kadem uran seri‘at havline / Giis ur altinct meclis kavline (b.1184)

7. Meclis (1531-1796. Beyitler ): Yedinci meclis, 266 beyitten olugsmaktadir. Altinc1 meclisin
devamidir. Bu boliimde mira¢ hadisesi ayrintili bicimde anlatilmaktadir. Meclis, Hz. Muhammed’in
(sav) yedinci goge ve Sidretii’l-Miinteha’ya ¢iktigini haber veren su beyitle baglamaktadir:

Ciin yedinci goge gegdi Mustafa / Sidre’ye irdi kim oldur miinteha (b.1531)

8. Meclis (1797-2143. Beyitler ): Meclis, 347 beyitten olugsmaktadir. Mecliste Hz. Muhammed’in
(sav) amcasmin vefatiyla birlikte korumasiz kalmasi, ona inananlara gordiikleri zulimden dolay1
hicretin emredilmesi, hicret esnasinda yasadigi mucizeler anlatilmaktadir. Meclis, su beyitle
baglamaktadir:

Sekizinci meclisiifi gel cem‘ine / Cani kil pervane anufi sem‘ine (b.1797)

9. Meclis ( 2144-2763. Beyitler ): Meclis, 620 beyitten olusmaktadir. Sekizinci meclisin devami
niteligindedir. Hz. Peygamber’in hicreti tamamlayip Medine’ye girisiyle baglar. Mekke'nin fethi bir
beyitle haber verildikten sonra, veda hacci ve veda hutbesi anlatilir. Uzunca bir kisimda peygamberin
vefati, kefenlenmesi, defni, vefatindan sonra sahabelerinin {iziintiisii ve yasanan kargasalar anlatilir.
Daha sonra sair, ayr1 bir baglikta Muaz Bin Cebel'in Hz. Peygamber’in vefatindan sonra yasadiklarimi
anlatir. Meclisin son kisiminda ise dort halife doneminden kisaca bahsedilir. Sair, sonuncu meclise su
beyitlerle giris yapmaktadir:

Ciin Medine mehbit-1 envardur / Buk‘alarda menzil-i muhtardur (b.2144)
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8.3. Bitis Boliimii

Eserin bitis boliimii, M1 niishasinda gob’dedir. Bir beyitten olusmaktadir. Bitis boliimiinii belirten ayr1
bir baslhik yoktur. Bitis boliimiinde sair, eserini Allah’in inayetiyle hicri 933’te (1527) tamamladigim
belirtmistir:

Ciin tokuz yiiz otuz tigde bu kitab / Old1 hatm Allahu a‘lem bi’s-savab

M1 niishasinda, M2 niishasindan farkli olarak miistensih Mehmed Zari Sirvani hatimede ismini
zikretmistir. Istinsah tarihi olarak da H. 960 (1552) notunu diismiistiir. Eserin tamamlandig1 yer olarak
bugiin iran smirlarinda bulunan Kirman Eyaletimin Sincan karyesi belirtilmistir. Bu niishada
“Temmetii’l-kitab” bitis yazisi beyit diizeninde mesnevinin geri kalan kismiyla uyumlu ve bitisik olarak
yazilmigtir:

Temmetii’l-kitab bi-‘avnillahi’l-Melikii’l-Vehhab ‘ala yed-i ahkaru’l ibad u turabii’l- akdami’l immet
Mehmed Zari Sirvani fi-vilayet-i Kirman mahstisu-leh karye-i Sincan gafera’llahu ziintbe velivalideyhi ve
ahsene ileyhim fi-tab‘ sene Sittin i tis‘a mie (960) fi-hicretin’n-niibiivveti salla’llahu ‘aleyhi ve sellem.

M2 niishasinda ise bitis béliimii 114a’dadir. Bitis boliimiinii belirten bir bashik yoktur. iki beyitten
olugsmaktadir. Bitis boliimiinde sair, eseri Allah’in inayetiyle hicri 937’de tamamladiginmi1 séylemektedir.
M1 niishasindan farkl olarak bu niishada kitabin ismi son beyitte tekrar edilmistir. Bu beyit, 49. beytin
aynisidir:

Tokuz yiiz otuz yidide bu kitab / Old1 hatm Allahu “alem bi’s-savab

Bu kitabuii adidir Habbii’n-Nebat / Can bagislar cisme vii cana hayat

M2 niishada “Temmetii’l-kitab” bitis yazis1 beyit diizeninden ayr1 olarak yazilmistir. Niishanin istinsah
kaydi su sekildedir:

Temmete’l-kitab bi- avnillahi’l-Melikii’l-Vehhab mine’l-hicreti’n-niibiivveti efzali’l-tahiyyati ve’s-salavatii ve’s-
selam ‘ale’n-nebiyyine Muhammedin sallallahu ‘aleyh ve “ala alihi ve ashabihi ecma‘in vesellem teslima. Et-
tahriru dest-i Muhammed yazan-i¢lin Fatiha okuyana yiliz rahmet. Tahrir fi-sehr-i rebi‘i’l-ahir fi-13 Muharrem
suhuri sene es-subh “isrin ve elfin (1020)

9.Niishalar:

Esere ait tespit edilebilen iki niisha bulunmaktadir: 1. Ankara Milli Kiitiiphaneden temin edilen, Milli
Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu “06 Mil Yz A 9904” arsiv numarali yazma niisha; bu niisha makalede
“M1 niisha” olarak adlandirilmigtir. 2. Ankara Milli Kiitiiphaneden temin edilen, Milli Kiitiiphane
Yazmalar Koleksiyonu “06 Mil Yz A 3645 arsiv numaral yazma niisha; bu niisha makalede “M2 niisha”
olarak adlandirilmistir. Bu niishalar miistensih niishasi olup miiellif niishasi elde degildir.

9.1. Niisha Kiinyeleri
9.1.1. M1 niisha: Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu (06 Mil Yz A 9904)
Demirbas /DVD No: 2116

Yazar: Sirazi
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Eser Adi: Habbii'n-Nebat

Eserin Yazim Tarihi: H. 933 (1527)

Miistensih: Mehmed Zari Sirvani

Istinsah Tarihi: H. 960 (1552)

Istinsah Yeri: iranin Kirman Vilayeti Sincan karyesi

Satir Sayisi: 16 (Yazma niishanin ilk g varaklik kisminda 13 satir kullanilmigtir.)
Yaprak Sayisi: 1b-gob

Olciileri: 200x115-145x100 mm.

Yazi Tiirii: Nesih

Kagit Tiirii: Krem rengi y1ldiz filigranh

Bas1: Ism-i Allah ism-i a‘zamdir tamam / Hayy u Kayyiim u Vediid u la-yenam
Sonu: Ciin dokuz yiiz otuz licde bu kitab / Old1 hatm Allahu ‘ alem bi’s-savab

Genel Notlar: Sirt1 ve sertabi1 kahverengi mesin, tizeri asinmig ebru kagit kaphh mukavva cilt. Bu Tiirkce
manzum eserin H. 933 (1526-27) yilinda tamamlandigi hatimede yazilidir.

9.1.2 M2 niisha: Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu (06 Mil Yz A 3645)
Demirbas /DVD No: 197

Yazar: Sirazi

Eser Adi: Habb-i Nebat
Miistensih: Belirtilmemis
Istinsah Tarihi: H. 1020 (1611)
Istinsah Yeri: Belirtilmemis

Satir Sayisi: 13

Yaprak Sayisi: 2a-114a

Olciileri: 200x140 - 160100 mm.
Yazi Tiirii: Harekeli nesih

Kagit Tiirii: Suyolu filigranh
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Basi: Old1 mevlidi bularufi nardan / Hatt1 biitden old1 hem ziinnardan
Sonu: Bu kitabun adidur Habb-1 Nebat / Can bagislar cisme vii cana hayat
10. Metinden ornek sayfalar

Ornek metinler; metnin giris boliimii, asil konunun islendigi béliim ve bitis boliimlerinden alinmustir.
Asil konunun iglendigi b6liimde bulunan 9 meclisten her bir meclisin ilk iki beyti 6rnek olarak alinmistur.
Eserde bulunan sekiz na‘ttan ilki 6rnek olarak alinmigtir.

Haza Kitab-1 Habbii’n-Nebat

¢ Aleyhi Tevekkeli ve I°timadi Bismi’l1ahi’r-rahmani’r-rahim
Fa‘ilatiin / Fa‘ilatin / Fa‘iliin

Ism-i Allah ism-i a‘zamdir tamam

Hayy u Kayylim u Vedid u 1a-yenam

Ism-i Allah oldug-igiin ism-i zat

Miindericdiir anda esma i sifat (b.1-2)

Bu kitabuii adidur Habbii’n-Nebat

Cisme can bagislar u cana hayat (b.49)

Der-Na‘t-1 Muhammed Mustafa © Aleyhi’s- Salavatii ve’s-selam®
Ol Muhammed kim cihanuf canidur

Bil ki ciimle canlaruii cananidur

Ol Muhammed’diir kim anufi dergehi

Kudsileriiil ravza-y1 ridvanidur

Gevheridiir ol hakikat bahrintifi

Ol Muhammed kim muhabbet kanidur

Ol Muhammed’diir ki “ars [ u ] fers anifi

Ciimle cevlangah i meydanidur

Ol Muhammed’diir ki ‘ ars ugmaginuii

Giilseninde biilbiil-i rabbanidiir

5 M2 niishanin bag kismindan ilk 3 sayfasi ( 1b-2a-2b varaklar: toplam 38 beyit) eksiktir.
6 Eserin ilk na‘tidir. Toplamda 8 na‘t bulunmaktadir.
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Ol Muhammed’diir ki Islam ehliniifi

Can u dilden dini vii imanidur

Isbu ma“ni siireti Sirazi’ye

Killi anufl lutf u ihsanidur (b. 50-56)

Meclis-i Evvel Der-Mevliid-1 Niir-1 Hazret-i Resill Sallallahu ¢ Aleyhi Vesellem ve © Ala-Alihi
Evvel-i meclis nediir mevlid-1 niir

Kim anifidur evvel i ahir zuhiir

Ciinki Hak yaratd: bir rtgen giiher
¢ Ayn-1 mihrinden afia kild1 nazar (b. 57-58)

Ey dil i can hem-demi din miinisi

Sevk-ile dinle ikinci meclisi

Kirk peygamberce var-1di kuvveti

Afia goriindi ‘uliivv-i himmeti (b. 334-335)

Ciin tigtincti meclise kildik surai

Ciin anadan togdi ol asil fur

Ol miifessirler sehr-i “‘amm-i Resiil

Kan-1 ma‘ni ma‘den-i ‘ilm-i usil (b. 523-524)

Feth ideliim yine bir diirlii varak

Bu varakdan zahir ola lutf-1 Hak

Giis ur dordinci meclis fethine

Mustafa’nufi mu cizat u medhine (b. 789-790)

Diiilegil bisinci meclis kigsasin

Kim gidere can u gofiiil gussasin

Ehl-i Mekke bir y1l iginde meger
Bir kis u bir yaz iderlerdi sefer (b.931-932)

Ey kadem uran seri‘ at havline

Gas ur altinc1 meclis kavline
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Mustafa Mi‘racini eyler ‘ayan

Vaki‘ olan haletin eyler beyan (b. 1184-1185)

Ciin yedinci goge ge¢di Mustafa

Sidre’ye irdi kim oldur miinteha

Cebrail anda iletdi ol sehi
Ondadur a‘mal halkinufi miintehi (b. 1531-1532)

Sekizinci Meclisiii gel cem‘ine

Cani kil pervane anufi sem‘ine

Ta Eba Talib dirdi Mekke’de
Kimse el uzatmaz idi Ahmed’e (b. 1797-1798)

Ciin Medine mehbit-1 envardur

Buk‘alarda menzil-i muhtardur

Eyledi afia teveccith Mustafa

Ol Resiil-i miicteba vii murtaza (b. 2144-2145)

Pes hilafet old1 otuz yil tamam

Kild1 andan sofira beglik has u ‘amm

Ciin tokuz yiiz otuz iigde bu kitab
Old1 hatm Allahu a‘lem bi’s-savab (b. 2764-2765)

Sonuc

Hz. Peygamberin “Size iki sey biraktim ki onlara sarildiginiz siirece sapitmazsiiz: Allah’in kitabi ve
Peygamber’inin siinneti”7 hadisi, Hz. Muhammed’in (sav) hayatinin ve siinnetinin 6grenilmesinin ne
kadar kiymetli oldugunu apacik gostermektedir. Bu suurla yiizyillar boyunca edebiyatimizda onun
hayati, ahlaki manzum ve mensur eserlerde yer bulmustur. Bulmaya da devam etmektedir. Biz de
calisgmamizda Sirazi’ye ait 16. yiizy1l eserlerinden mesnevi nazim sekliyle yazilmis manzum bir siyer olan
Habbii'n-Nebat'n iki ayr1 mestensih niishalarini inceledik

Eser incelemesi yapilirken miiellifi, eserin adi, yazilis tarihi, niishalari, nazim sekli, nazim tiiri, muhteva
ozellikleri, meclis icerikleri, vezni, dil ve anlatim o6zellikleri gibi hususlar dikkate alinmigtir. Eser
incelendiginde sekil olarak klasik mesnevi tertip 6zelliklerine uygun olarak yazildig: tespit edilmistir.
2766 beyitten olusmaktadir. Eserin ismi, 49. beyitte; sairin mahlas ilk kez 56. beyitte gecmektedir.
Eserin tespit edilen 2 niishas1 bulunmaktadir. Yazar1 hakkinda kaynaklarda tespit edebildigimiz bir bilgi
bulunmamaktadir. Eser, muhteva bakimindan, dini — didaktik 6zellik gostermektedir. Kronolojik bir sira

7 Malik, Kader 3, II. 899.
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ile Hz. Muhammed’in (sav) nurunun yaratilmasi, dogumu, siitanneye verilmesi, genclik donemi,
kendisine peygamberlik gorevinin verilmesi ve 6liimiine kadar olan dénemi anlatmaktadir. Dili genel
olarak sade ve anlagihrdir. 16. yiizyil dil 6zelliklerini barindiran metin, Eski Anadolu Tiirkcesi ve
Osmanh Tiirkeesi 6zelliklerini barindirmaktadir.

Habbii'n-nebat hakkinda daha 6nce akademik bir calisma yapilmamistir. Bu makale eserle ilgili yapilan
ilk akademik ¢alismadir. Eserle ilgili elde edilen bulgular daha sonra yapilacak akademik caligmalara
kaynaklik edecektir. Sonug olarak, bu makalenin klasik Tiirk edebiyat1 alaninda mesnevi ve manzum
siyer caligmalarina, 16. yiizyll Tiirk dili arastirmalarina katki saglayacagini, kaynaklik edecegini
diislintiyoruz.
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